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Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Fungoes

Fungoes

Dados de leitura

Tipo de cadigo legivel

Taxa de varredura tipica

Dados oticos

Distancia de leitura
Fonte de luz
Comprimento de onda
Classe de laser

Forma do sinal transmitido

Angulo de abertura util (abertura do
campo de leitura)

Tamanho do médulo
Método de leitura
Taxa de varredura
Deflexao de feixes
Saida do feixe de luz

Dados elétricos

Protegao do circuito

Dados de desempenho
Tenséo de alimentagéo Uy

Consumo de corrente, max.

Entradas
Numero de entradas de chavea-
mento digitais

Entradas de chaveamento
Tipo de tensao

Tensdo de chaveamento
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BCL 95

AutoConfig
Comando da porta de leitura

Comparagdo com o cédigo de referéncia

Formato de saida selecionavel
110

LED indicador

Leitura mdltipla / Multiscan
Modo de ajuste

2/5 Interleaved
Codabar

Code 128

Code 32

Code 39

Code 93

EAN 128

EAN 8/13

EAN Addendum
EAN/UPC
Pharmacode (disponivel sob consulta)
UPC-A

UPC-E

600 scans/s

41 ...186 mm
Laser, Vermelho
655 nm

1, conforme |IEC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014)

Continuo
66 °
0,15 ... 0,5 mm

Scanner de linha

600 scans/s

Via roda de poligono giratéria
Lado frontal

Protecao contra curto-circuito

4,75 .55V, CC
350 mA

1 Unid.

cC
5V CC

info@leuze.com * www.leuze.com
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Saidas
Numero de saidas de chaveamento
digitais

Saidas de chaveamento
Tipo de tensao
Tenséao de chaveamento

Saida de chaveamento 1
Elemento de chaveamento

Funcéao

Interface

Tipo

RS 232

Funcao

Velocidade de transmissao
Formato dos dados

Bit de partida

Bit de dados

Stop_Bit

Parity

Protocolo de transmissao
Codificagdo de dados

Interface de servigo

Tipo

RS 232
Funcao

Conexao

Numero de conexdes

Conexao 1
Funcao

Tipo de conexao
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Secao transversal do fio
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Leuze

1 Unid.

cc
5..30V CC,20mA

Transistor, NPN
configuravel

RS 232

Processo

4.800 ... 57.600 Bd
Ajustavel

1

7,8

1,2

Ajustavel
Ajustavel

ASCII

HEX

RS 232

Servico

1 Unid.

Alimentagao de tenséo
Interface de dados
Sinal IN

Sinal OUT

Cabo com conector redondo
150 mm

PVC

Preto

0,081 mm?

M12

male

Plastico

8 polos

Codigo A

Reservados os direitos de alterages

técnicas
por « 2026-06-19 217



Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Dados técnicos

Dados mecanicos

Execucgao

Dimensodes (L x Ax C)

Material da carcaga

Carcacga metal

Material da cobertura da parte 6tica
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixagao

Operagéo e indicagao

Tipo de indicacao
Numero de LEDs

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operagao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Umidade relativa do ar (sem conden-
sagao)

Protecgdo contra luz parasita, max.

Certificagoes

Grau de protegao
Classe de protegao
Certificacoes

Método de ensaio da compatibilidade
eletromagnética em conformidade com
anorma

Método de ensaio do choque em
conformidade com a norma

Método de ensaio da vibragdo em
conformidade com a norma
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Cubico

62 mm x 23,8 mm x 43,5 mm
Metal

Zinco fundido

Vidro

2109

Prata

Vermelho

Furo cego roscado

LED
2 Unid.

5..40°C
-20...60 °C

0...90 %

2.000 Ix

IP 54

1l

cULUS

EN 61326-1:2013-01

FCC 15-CFR 47 Part 15 (09-07-2015)
Limits Class B

IEC 60068-2-27, Test Ea

IEC 60068-2-6, Test Fc

Classificacao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0

ETIM 7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08

info@leuze.com * www.leuze.com
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Leuze

84719000
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
27280102
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
43211701
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Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Desenhos dimensionais

Todas as medidas em milimetros
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Conexao elétrica

Conexado 1

Funcao

Tipo de conexao
Comprimento do cabo
Material da bainha

Cor do cabo

Secdo transversal do fio
Tamanho da rosca

Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao
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A Feixe laser

Leuze

B1 LED de decodificagao
B2 LED de status

NOTA Para um posicionamento exato do feixe laser na
aplicagéo, o scanner deve ser alinhado.

23,8
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Alimentacéo de tenséo
Interface de dados
Sinal IN

Sinal OUT

Cabo com conector redondo
150 mm

PVC

Preto

0,081 mm?

M12

male

Plastico

8 polos

Cadigo A

info@leuze.com * www.leuze.com
Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199

Reservados os direitos de alterages
técnicas

por « 2026-06-19 417



Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Conexao elétrica Le U Ze

Pino Ocupacao de pinos 3 2
/‘ﬁ 1

1 V+ ﬁ

— .

3 GND i{’y %

4 OUT 1 s

5 n.c. 2 Q\g !

6 RS 232 RxD

7 RS 232 TxD

8 FE/SHIELD

Diagramas

Curva do campo de leitura para moédulo m = 0,165 ... 0,2 mm (6,5 ... 8 mil)

-50 X
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180

x  Distancia de leitura [mm]
y  Largura do campo de leitura [mm]

Curva do campo de leitura para médulo m = 0,2 ... 0,5 mm (8 ... 20 mil)

-50 X
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

x  Distancia de leitura [mm]
y  Largura do campo de leitura [mm]
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Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Operacao e indicacao Leuze

LED

1 PWR

2 GOOD
READ

Notas

Indicador Significado

Verde, piscando Inicializagao

Verde, luz continua Pronto para operar
Vermelho, piscando Avisos

Vermelho, luz continua Erro

Laranja, piscando Operagao de servigo ativa
Verde, aceso 200 ms Leitura bem-sucedida
Vermelho, apagado 200 ms Nenhum resultado de leitura
Laranja, luz continua Porta de leitura LIG

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto ndo é um sensor de seguranga e n&o atua para a protegdo de pessoas.
% O produto sé deve ser colocado em operagéo por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.

A Em caso de aplicagoes UL:

% No caso das aplicagdes UL, sé é permitido o uso em circuitos elétricos de classe 2 em conformidade com a norma NEC (National Electric Code).

A
A
i

ATENGAO! RADIAGAO LASER - EQUIPAMENTO LASER CLASSE 1

O dispositivo cumpre os requisitos da IEC/EN 60825-1:2014 para um produto da classe de laser 1
% Observe as determinagdes legais locais quanto a prote¢do contra radiagéo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do utilizador.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

NOTA

i

Afixar placas de aviso e informagao do laser!
No dispositivo encontram-se afixadas placas de aviso e informagéo do laser. Adicionalmente, vém junto com o dispositivo placas autocolantes de aviso e
informagéo do laser (adesivo) em varios idiomas.

& Afixe no dispositivo a placa de informagao do laser que esteja no idioma adequado para o local de utilizag&o. Se o dispositivo for utilizado nos Estados
Unidos, use o adesivo com a nota «Complies with 21 CFR 1040.10».

% Afixe as placas de aviso e informagéo do laser préximo ao dispositivo, caso néo estejam afixadas quaisquer placas no dispositivo (p. ex., pelo fato de o
dispositivo ser muito pequeno para isso) ou caso as placas de aviso e informagéo do laser afixadas no dispositivo fiquem tapadas devido a situagdo de
montagem.

& Afixe as placas de aviso e informag&o do laser de maneira a que possam ser lidas sem a pessoa se expor a radiagéo laser do dispositivo ou a outra
radiagdo otica.
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Leitor de codigos de barras fixo ¢ N.° do art.: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Notas Leuze

AVISO!

Se o motor do scanner falhar durante a emissao da radiagéo laser, é possivel que o valor limite da classe de laser 2 conforme a IEC 60825-1 Edicéo 2.0
(2007) e Edicéo 3.0 (2014) tenha sido ultrapassado. O dispositivo possui dispositivos de protecéo que devem impedir que isso acontega.

& Caso ocorra a emissdo de um feixe laser estacionario, separe imediatamente o leitor de codigos de barras defeituoso da alimentagdo de tensao.

% O BCL 95 emite a radiagao 6tica da varredura com um comprimento de onda de 655 nm (vermelho). Na observag&o do espelho do dispositivo e na
operagdo com taxa de varredura minima (400 leituras/s), a uma distancia de observagéo de 65 mm, sdo gerados pulsos com 120 ps de periodo de pulso
na retina. A poténcia de pico total do pulso na abertura de saida € menor que 2,1 mW. Por isso, a poténcia média do laser € menor do que 1 mW,
conforme a classe de laser 2 em conformidade com a norma EN 60825-1, Edi¢éo 2.0 (2007) ou IEC 60825-1, Edi¢éo 2.0 (2007), e menor do que o valor
limite de 0,39 mW para a classe de laser 1, em conformidade com a norma EN 60825-1, Edi¢éo 3.0 (2014) ou IEC 60825-1, Edigéo 3.0 (2014).

Acessorios
Tecnologia de conexao - Cabos de conexao
N.°do art. Designagao Artigo Descricao
50135121 KD U-M12-8A-P1- Cabo de conexao Aplicacdo: Resistente a 6leo e lubrificantes
020 Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 8 polos
Conector redondo, LED: N&do
Conexao 2: Extremidade aberta
= Blindado: Nao
=9 Comprimento do cabo: 2.000 mm
T H Material da bainha: PUR
Tecnologia de fixacao - Suportes de fixacao
N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
o = 50118542 BT 200M.5 Cantoneira de fixagdo Verséo do suporte de fixagdo: Angulo em forma de L
| Fixacéo, lado da instalagdo: Fixacéo de passagem
e Fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel, Adequado para parafusos M3

Tipo de suporte de fixagdo: Ajustavel
Material: Ago inox

Tecnologia de fixacao - Sistemas de montagem com barras redondas

N.°do art. Designagao Artigo Descricao

50119331 BTU 900M-D12 Sistema de montagem Inclui: 2x parafuso M4 x 20, 2x arruela plana com @ 4,3 mm cada uma, 2x
parafuso M4 x 25
Verséo do suporte de fixagao: Sistema de montagem
Fixagao, lado da instalagédo: Para barra redonda 12 mm, Fixagao de aperto
por chapa
Fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel
Tipo de suporte de fixagdo: Apertavel com terminal, Basculante, Giravel em
360°
Material: Metal

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do
artigo.
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